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Isoisdlleni Herbille,
joka kasvatti tuoksuherneitd tuhansittain



Prologi

“Onko kaikki varmasti hyvin, Kate?” David kysyi, kun hadmat-
kamme lento viimein laskeutui ja mind kddnnyin istuimellani
katsomaan ensimmadistd kertaa italialaista auringonnousua. "Tie-
dén, ettd han sanoi sinulle jotakin?”

”Takuuvarmasti’, vastasin ja pudistin paiténi karkottaakseni
mielestdni ditini kovat varoituksen sanat. Hinen mukaansa avio-
liittoni kestdisi puoli vuotta, jos sitdkddn. “Kaikki on hyvin. Ei se
ollut mitadn.”

“Mutta sind myohastyit kirkosta”, David jatkoi itsepintaisesti
vakuutteluistani huolimatta. "Reilusti”

“Minéhén kerroin jo’, nauroin ja tartuin samalla tuoreen avio-
mieheni kiteen suukottaakseni sitd. ”Se johtui isdn jahkailusta.
Hén hermoili enemmaén kuin mina?”

David nyokkasi.

“Luulitko, ettd diti onnistui viimein vakuuttamaan minut?”
kysyin puoliksi vitsaillen. *Toivottavasti et kuvitellut, ettd héan oli

saanut minut muuttamaan mieleni.”



”Sekin ajatus kdvi mielessdni, kun viisarit tikittivdt eikd sinua
ndkynyt”, David tunnusti poikamaisesti virnistden.

“Sitten olet vield harhaisempi kuin &iti”, totesin paheksuvasti.
“Rakastan sinua, David, eikd se muutu miksikddn, vaikka iti
kuinka huomauttelisi”

Se oli totta. Rakastin vieressani istuvaa miestd sydimeni poh-
jasta. Olin rakastanut hinta siitd hetkestd lahtien, kun ndin hénet
ensimmaisen kerran. Kylla, hanen suhdehistoriansa oli epamaa-
rainen, mutta tiesin, ettei hian ollut enda se sama ihminen. Valitet-
tavasti ditini ei ollut samaa mieltd, mutta jos han olisi kiinnittanyt
puoliksikaan niin paljon huomiota moitteettomaan nykyhetkeen
kuin Davidin irtosuhteita vilisevadn menneisyyteen, hdn olisi ta-
junnut, kuinka hyvin me sovimme yhteen.

David ei ollut vilkaissutkaan muita naisia sen jélkeen, kun
suhteemme oli muuttunut vakavaksi, ja istuessani lentokoneessa
ja valmistautuessani tutkimaan Roomaa, Venetsiaa ja muuta Ita-
liaa nédin sekd avioliittoni ettd urani tulevaisuuden lupaavana
edessdni. David ja mind olisimme kumppaneita niin eldmassa
kuin ty6ssimme antiikkialalla. Olimme toki kumpikin tehneet
uhrauksia, jotta suhteemme toimisi, mutta olimme my6s molem-
mat yhté vakaasti sitoutuneita.

“Aiti ei vielikddn tunne sinua niin kuin min#”, lohdutin,
“mutta kylld han oppii tuntemaan. Ajan mittaan.”

David ei néyttanyt vakuuttuneelta.

”Kunpa saisin hénet tajuamaan, kuinka paljon rakastan sinua,
rouva Kate Harper” Akkid David tokaisi aiempaa totisempana:
“Haluan vain hdnen ymmartivin, etten ikind satuttaisi sinua ja
ettd tdmd vanha pantteri on todella padssyt pilkuistaan.”

”Hei”, huudahdin vihkimianimeni kutkutellessa mieltani,

’mika ihmeen vanha! Fi ikderomme niin suuri ole”



David ei kuitenkaan ollut valmis lopettamaan tunteellista ju-
listustaan.

”Ef’, hdn jatkoi, "olen tosissani, Kate. Sind olet parasta, mita
minulle on koskaan tapahtunut. Olet ollut raikas tuulahdus siitd
hetkesti lahtien, kun niin sinut, enki ikina tekisi tai sanoisi mi-
tadn, mikd satuttaisi sinua tai saisi sinut epdilemddn minua. En
piittaa siitd, mitd muut minusta ajattelevat. Minun tdytyy tietda
vain, ettd sind luotat minuun sydéanjuuriasi myéten.”

Suljin silméni, kun hén otti kasvoni helldsti kasiensa viliin
ja painoi huulensa minun huulilleni. En ollut koskaan tuntenut
itseani yhtéd onnelliseksi, rakastetuksi ja arvostetuksi. Tartuin het-
keen tiukasti ja talletin sen sisimpéani sailyttddkseni sen sielld.

”Luotan sinuun’, kuiskasin ja katsoin hinti syville silmiin.



Luku 1

KAHDEKSAN VUOTTA MYOHEMMIN
”En ymmarra, miksi sinun ylipdatdan taytyy lahted.”

Niin David oli alun perin reagoinut, kun olin kertonut muut-
tavani pois talostamme ja ldhtevéni lopullisesti myos Lontoosta.
Seuraavina viikkoina hén oli keksinyt pdivittdin uusia asioita, joi-
hin vedoten hdn voisi suostutella minut jadmaan.

”Ei ole mitddn syytd, miksi sinun pitdisi lahted”, han oli vaitta-
nyt tajuttuaan, ettd olin kuin olinkin tosissani, kun sanoin aloitta-
vani puhtaalta poydalti ja lopettavani kissa ja hiiri -leikin.

Kaikenlaisten leikkien ajat olivat todellakin ohi, mutta David
ei suostunut uskomaan sita. Jonkin aikaa minun oli ollut vaikea
uskoa sita itsekddn. Jossain vaiheessa Davidin ehdotukset uudesta
alusta olivat kuulostaneet ldhes houkuttelevilta, mutta lopulta
olin oivaltanut, etten voisi tyytyd puolivillaiseen suhteeseen, jossa
en pystyisi eldimédn onnellisena elamdni loppuun asti. En voisi

endd mitenkddn saada sitd, mistéd olin aikoinani ollut taysin val-



mis luopumaan, ja nyt se, mitid oli jadnyt jéljelle, ei enda riittdnyt.
Se oli jotain aivan muuta kuin mitd olimme luvanneet toisil-
lemme hddmatkallamme kahdeksan vuotta sitten.

“Olen jittdnyt sinut rauhaan, enkd vain?” David totesi nyt
asiallisesti.

Se oli totta. Itse asiassa hin oli kéyttaytynyt tdysin moitteet-
tomasti koko tapahtumasarjan ajan ja noudattanut joka ikistd
madrdystd, jonka lakitiimini oli antanut.

“Olen muuttanut pois”, David jatkoi. “Olen jopa sanonut si-
nulle, ettd saat timdn asunnon, saat sen joka ikisen tiilen, ja
asianajajasi on juoninut minulta jo yli puolet yrityksesta.”

”Yrityksesta, jonka me loimme ja perustimme yhdess&”, muis-
tutin lempedsti.

“Aivan’, David myonsi lysdhtdessddn sohvalle. "Anteeksi. Tie-
dén, ettd sinulla on oikeus siihen. En vain kestd ajatusta, etté tulet
olemaan niin kaukana, ja siksi lauon typeryyksia.”

”En mind nyt niin kauas muuta’, huokaisin. ”Sitd paitsi sind
menetit kaikki oikeudet pitdd minut lahellési, kun..”

Puraisin kieltdni, jotta sanat eivdt vyoryisi ulos suustani, ja pa-
lautin mieleeni, kuinka jatkuva inttimiseni oli alun alkaen kayn-
nistanyt koko tuhoisan tapahtumaketjun.

“Tieddn, mité tein’, David myonsi paitdan pudistaen. "Tieddn
sen, mutta en voi pyydella anteeksi loputtomasti, silld jossain vai-
heessa sekin menettad merkityksensa.”

Hin kuulosti aivan epdtoivoiselta, ja mind manasin naiiviut-
tani, jonka takia olin kuvitellut voivani taivutella hidnet tahtooni
sen jalkeen, kun olisimme pédsseet avioeldmassamme mukavasti
alkuun. Jos olisin pitdnyt kiinni solmimastamme sopimuksesta,

Davidin kaverit ihmettelisivdt yhd, miten olin onnistunut kesyt-



tdmddn heiddn rakastamansa “vanhan ketun’, jolla oli kamala
maine.

”Toista puheen ollen”, David sanoi vaihtaen onneksi taktiik-
kaa, "Francesca Lucca kyseli sinua tdnddn. Han halusi tietdd,
oletko 16ytdnyt mitddn hidnen uuteen Firenzen taloonsa sopivaa.”

Keskeytin pakkaamisen ja seisahduin kidet lanteilla.

”Ald vain sano, ettet ole kertonut hénelle”

“Miten voisin kertoa?” David kohautti olkapaitdan. "Hén on
harras katolinen. Avioero ei sovi hdnen pirtaansa”

”No, ei se sopinut minunkaan pirtaani ennen kuin sind...” Ko-
mensin itsedni lopettamaan ja vedin syvain henkea.

Oli ihme, ettei piikittelymme ollut koskaan yltynyt sellaiseksi,
mitd olisimme joutuneet todella katumaan. Silti kommunikointi
alkoi kdydad aina vain vaikeammaksi, ei suinkaan helpommaksi.
Muuttoni tapahtui juuri kreivin aikaan, silld onnistuimme vield
pitdmédn harvasanaiset keskustelumme jotakuinkin asiallisina.

”No, nyt sinun taytyy huolehtia hinestd yksinési’, totesin yks-
kantaan.

Minun ja Davidin perustama yritys toimi niin, ettd me kier-
telimme ympéri maailmaa ja etsimme antiikkia, kisityotaidon-
ndytteitd ja erikoisia esineitd, jotka ilahduttaisivat vaativia asiak-
kaitamme, ja he puolestaan olivat valmiita maksamaan sievoisia
summia tarjoamastamme “etsintdpalvelusta”. Francesca Lucca oli
yksi varakkaimmista ja krantuimmista asiakkaistamme, ja hin oli
aina hoitanut asioitaan mieluummin minun kuin “sen tuhman
pojan” kanssa. Koska David oli melkein viisitoista vuotta minua
vanhempi, en osannut pitda hintd poikana, mutta “tuhma” osui
kylld nappiin.

”Jatdtko kaiken tdimédn?” David kysyi osoittaen pientd sivupdy-

tad, joka oli tdynna valokuvia.



“Jatdn", vastasin olkapditdni kohauttaen. Katsoin toisaalle ja
mietin, oliko David huomannut, etten kayttinyt endd vihkisor-
musta. “Pddni on tdynnd muistoja, David. En tarvitse valokuvia.”

Oli kuitenkin yksi valokuva, jonka olin pakannut mukaani.
Se oli otettu sind kesdnd, jolloin me tapasimme, juuri ennen vii-
meistd yliopistovuottani. En ollut halunnut silloin menna kotiin
kesdloman ajaksi, joten olin tarvinnut t6itd maksaakseni vuo-
krani. Olin kdynyt hirvittavéssa tyopaikkahaastattelussa pikaruo-
karavintolaketjussa ja padtynyt sen jdlkeen antiikkiliikkeeseen
toivoen kauniiden esineiden nidkemisen rauhoittavan mieltini.

Yleensd sisdinen myllerrykseni tyyntyi gallerioissa ja
museoissa, mutta antiikkiliike oli sopivan ldhelld ja sinne pdasi
ilmaiseksi. Liikkeen omisti Davidin ystdvd, ja David sattui ole-
maan paikalla neuvottelemassa pienen patsaan hinnasta. Jotenkin
he vetivit minut mukaan keskusteluun, ja silloinen ujo ja kom-
peld kaksikymppinen ihastui korviaan my6ten hienostuneeseen,
fiksusti puhuvaan mieheen, joka maksoi art deco -esineestd aivan
liikaa vain siksi, ettd miné sanoin pitévani siita.

”Lahde kanssani lounaalle”, David ehdotti, kun poistuimme
viiledstd kauppakeskuksesta ja astuimme keskipdivan auringon-
distui”

Mini vaadin saada maksaa, mutta koska minulla ei ollut varaa
muuhun kuin hampurilaisiin ja ranskalaisiin, séimme niitd puis-
tossa puun varjossa. Se oli eriskummallinen alku, kaikin tavoin
epatavallinen iltapdivd, mutta sen pédtteeksi minulla oli tyo-
paikka, jonka turvin parjdisin kesdn, ja rintani paisui rakkau-
desta, jonka kimppiakaverini varoitti vield sirkevdn syddmeni.

Sdrkevin syddmeni...
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”Voit pitdd ne’, sanoin nopeasti palatessani puolitdysindisen
muuttolaatikkoni pariin. ”Ja veistoksen.”

”Voi, Kate”, David valitti padtdan pudistaen. "En voi uskoa,
ettd tdssd kivi ndin.”

”En minikian”, niiskahdin.

Olin aina olettanut, ettd kun suhteet paittyvat erimielisyyk-
siin, silloin huudetaan ja syytellddn, kayttdydytddn dramaattisesti
ja paiskotaan ja hajotetaan tavaroita, mutta meiddn eromme ei ol-
lut ollut ollenkaan sellainen.

”Kunpa voisin vihata sinua’, huokaisin ja toivoin, etten olisi ol-
lut kaikesta huolimatta yha hiukan rakastunut Davidiin.

Olin néhnyt toisten ihmisten suhteiden sarkyvin, ja se tuntui
johtavan vilittomasti vihaan ja katkeruuteen, mutta mind en
padssyt lahellekdan kumpaakaan tunnetta, vaikka Davidin teon
seuraukset olivat olleet ndyryyttavid. Ellen olisi kokenut olevani
vastuussa sotkusta, johon suhteemme oli ajautunut, olisin saatta-
nut kyetd tuntemaan voimakkaammin, mutta kannoin vastuuta,
enkad siksi kyennyt enempéén.

”Kunpa pystyisin edes menettdmaédn malttini kanssasi’, sanoin
ddneen samalla kun mietin, helpottaisiko raju raivonpuuska tus-
kaani edes hiukan.

“Ehka et pysty kiymddn kimppuuni, koska meidén ei ole tar-
koitus ldhted eri teille”, David ehdotti toiveikkaasti. "Ellet pysty
vihaamaan minua, ehka se tarkoittaa, ettd meidédn pitdisi yrittaa
korjata asiat. Voisin menni terapiaan, parisuhdeneuvontaan tai
jonnekin.”

Tiesin, ettei mikddn parisuhdeneuvonta maailmassa pystyisi
takaamaan sellaista lopputulosta, mité halusin.

”Ei, David’, tokaisin tiukasti, "ehdottomasti ei. P4dtos on tehty,

ja nyt meiddn pitdd pitda siitd kiinni. Mind haluan pitda siita
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kiinni”, muistutin siippaani siltd varalta, ettd hdn erehtyisi kuvit-
telemaan, ettd meilld voisi olla jonkinlaista toivoa.

“Mihin sind sanoitkaan muuttavasi?” han kysyi nopeasti nous-
tessaan ylos. Hén yritti ylldttdd minut niin, etten huomaisi varoa.

”En ole sanonut sita.”

Oli ollut vaikeaa olla kertomatta hénelle uudesta kodistani
Norwichissa. Talo sijaitsi paikassa, jota kutsuttiin Nightingale
Squareksi, ja sitd vastapditd kohosi ndyttdva, viktoriaaninen ra-
kennus nimeltd Prosperous Place. Se oli juuri sellainen kiinteisto,
jollaisia meidat oli palkattu kalustamaan, ja tiesin, ettd sen histo-
ria olisi kiehtonut Davidia yhté paljon kuin minuakin.

”Mutta ei se ole kovinkaan kaukana td3lta”, lisasin. ”Ja saat
minuun yhteyden asianajajani kautta, jos tarve vaatii. Yritd olla
ajautumatta liiallisiin kurittomuuksiin nyt, kun olet taas nuori,
vapaa ja sinkku, jooko?”

“Haluaisin olla vain yhta niistd”, David totesi murheellisesti.

Se kiteytti osan ongelmaa, jonka olin tajunnut aivan liian myo-
hdan. David oli aina ollut osittain tuhma poika, joka ei ollut

halunnut kasvaa aikuiseksi.
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Luku 2

Koska olin maksanut kiteiselld eika valittdja kuulunut mihinkdén
ketjuun, talokauppa oli sujunut todella helposti, ja koska raken-
nuksen arvioinnissakaan ei ollut ilmennyt mitddn ikdvaa, padsin
jattdiméddn Lontoon ja Davidin pettdmat aviovalat taakseni ldhes
saman tien. Onneksi minulla oli varaa pitda sapattivuosi, joka
soisi minulle aikaa totutella elimdén yksindni ja kunnostaa uusi
kotini.

Olin onnellinen pédstessani muuttamaan jonnekin, missa ku-
kaan ei tuntisi minua. Kaikki Lontoon ystdvéni olivat olleet alun
perin Davidin ystavii, ja suurin osa heistd oli lahempédnd hinen
kuin minun ikéddni. Niinpa oli vain luonnollista, ettd kun totuu-
den hetki oli koittanut, he olivat tukeneet minua, mutta palanneet
sitten takaisin Davidin riveihin. En piitannut siitd, ettd omat ri-
vini olivat tyhjit. Itse asiassa maisemanvaihdoksen tarjoamasta
puhtaasta poydastd oli tullut loistava majakka, joka kohosi kah-
laamastani murheen meresta.

“Kiitos kaikesta”, huikkasin portilta, kun muuttomiehet suun-
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tasivat takaisin Lontooseen mukanaan reilu tippi ja lampdiset
kiitokset sen jalkeen, kun he olivat nostelleet ja jarjestelleet uu-
destaan joitakin asuntoon jatettyja huonekaluja.

“Olkaa hyva vain. Hyvia jatkoa.”

”Kiitos”, sanoin kddntyessani takaisin pihatielle. Ehdin kuiten-
kin ndhda verhojen heilahtavan oikeanpuoleisessa talossa. ”Pieni
tuurinpoikanen ei olisi pahitteeksi’, mutisin sulkiessani oven ja
tarkastellessani laatikoiden tayttamad uutta asumustani.

Minua harmitti, etta aiti oli ollut oikeassa kaikesta, vaikka ha-
nen aika-arvionsa ei ollutkaan osunut kohdalleen. Yksi hdnen
tdydellisesti muotoiltu toteamuksensa oli kuitenkin ohjannut mi-
nut Norwichiin eiké takaisin Wynbridgeen. "Tiedit, ettd se on
ainoa jarkeva teko’, diti oli sanonut yrittdessadn taivutella minua
palaamaan kotiin, ja hin oli ollut oikeassa. Lapsuudenkotiin ja
perheeni hellddn huomaan palaaminen olisi ollut "jarkevad’, ja
juuri siksi en tehnyt niin.

Niin epétyypillistd kuin se minulle olikin, en halunnut enia
olla jarkevd, eikd minua todellakaan huvittanut kohdata kohoavia
pditd ja sddlivid katseita, jotka minua olisivat vadjadmattd odotta-
neet Fenlandin Wynbridgessi, jos olisin palannut parantelemaan
sarkynyttd syddntdni sinne.

Olin soittanut veljelleni Tomille saadakseni tukea l6ydettyédni
talon, joka ainakin nettisivuilla naytti tdydelliseltd turvapaikalta
tunteiden uuvuttamalle ja pian eronneelle, kolmekymmentavuo-
tiaalle naiselle. Joutuisinhan kohtaamaan kokonaan uuden eli-
mantilanteen asettamat haasteet, koska tdydelliseltd vaikuttanut
onneni oli sarkynyt tdysin.

Tietokoneen ruudulla hymyileva pieni talo Nightingale Squa-
rella ndytti vastaukselta rukouksiini. Paikalta, jonne voisin pii-

loutua ja jossa voisin hoivailla murtunutta sieluani kaikessa rau-
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hassa. Kylld, olin rakastunut taloon piadtd pahkaa heti ensi sil-
maykselld. Ja kylld, oli pakko myontéa, ettd kyseinen piirre ei ollut
ollut minulle hyvistd aiemmin, mutta uskoin silti vakaasti, ettd
muutto Nightingale Squarelle olisi juuri sellaista vaihtelua, mitd
tarvitsin.

Kilyni Jemma ei kuitenkaan ollut yhti luottavainen.

”Oletko varma, ettd Jemma tulee toimeen ilman sinua?” olin
kysynyt Tomilta, kun olimme sopineet Skypessé menevimme
katsomaan taloa.

“Totta kai hin tulee”, Jemma oli puuttunut puheeseen. ”Vaikka
hén toivookin kovasti, ettd inhoaisit tonoa ja paattaisit palata ko-
tiin”

Oli mielenkiintoista, ettd suurin piirtein kaikki perheenjése-
neni olettivat minun pitavan Wynbridged “kotinani”, vaikka olin
lahtenyt opiskelemaan yli kymmenen vuotta sitten enka ollut asu-
nut Wynbridgesséd endd sen koommin.

”Ei Norwich missdan maailman aarissa ole”, muistutin Jem-
maa, kun hinen rypistynyt otsansa ilmestyi nakyviin, ja irvistin
ajatukselle muutosta takaisin lapsuudenkotiini.

“Mutta ei se aivan naapurissakaan ole, vai mité, Kate?” Jemma
totesi nyreasti.

“Matkaan menee vain kaksi tuntia, Jem. Satakaksikymmenta
lyhytta minuuttia A47-tietd pitkin, ei sen enempad.”

”Se tuntuu kahdelta piiviltd, kun takapenkilld on tuo kak-
sikko”, Jemma valitti nyokdyttden pddtddn suuntaan, jossa vilk-
kaat veljentyttareni ja veljenpoikani ahmivat ruokaansa. “Ha-
luamme vain huolehtia sinusta. Olet kokenut niin paljon...”

“Tulen sinne kanssasi’, Tom puuttui puheeseen, “mutta en
kerro aidille”

Junamatka Liverpool Streetiltd Norwichiin oli tarjonnut mi-
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nulle erinomaisen tilaisuuden pohtia viime kuukausien painajais-
maisia tapahtumia ja todeta, ettd pédatokseni olla muuttamatta
takaisin Wynbridgeen oli ollut oikea. Olin tuijottanut ulos ikku-
nasta, kun maailma oli vilahdellut ohi ja maisema oli muuttunut
hiljalleen puhtaammaksi ja vehreammaksi.

Mini tiesin, ettd valitsemani talo olisi minulle ihanteellinen
piilopaikka. Se sijaitsi kaupungissa, vaikkakin paljon pienem-
missd kuin Lontoo, ja tarjosi siksi kaipaamaani urbaania ano-
nyymiutta. Nimettomyys vetosi minuun aivan yhtd paljon kuin
alkuperdiset liukuikkunat ja ulko-oven virillinen mosaiikki-ik-
kuna.

Norwichiin minua oli alun perin houkuttanut sen historia ja
erikoinen linna. Bonuksena toimi se, ettei seutu ollut minulle en-
tuudestaan tuttu. Kaikki uusi tuntui oikealta. En halunnut elda
jossakin, missd muistot ja menneisyyden haamut vaanisivat joka
kulman takana valmiina hyppddmaién esiin ja muistuttamaan mi-
nua kaikesta, minka olin jattdnyt taakseni. Elaméni oli saamassa
odottamattoman, uuden alun, jossa Norwich oli tyhja sivu kieh-
tovine historioineen, ja maltoin tuskin odottaa, ettd padsisin tu-
tustumaan siihen. Lisdksi Nightingale Squaren ja Wynbridgen vi-
lissd oli riittévasti kilometrejd, jottei perhe poikkeaisi tayttamassa
jadkaappiani viiden minuutin vélein, mutta olisin silti tarpeeksi
ldhella sovittua paiviretked varten.

”Olet liian laiha”, minua asemalla halannut Tom oli sanonut,
kuten olin arvannutkin, ”ja néytdt siltd, ettet ole nukkunut viik-
koon. Toivoin, ettd Skypessé valaistus olisi vain tehnyt temppu-
jaan, mutta...”

”Syddameni on sdrkynyt”, olin vastannut ykskantaan, mutta to-
tuudenmukaisesti. "Mitéd odotit?”

En uskaltanut ajatellakaan, mitd Tom olisi sanonut, jos hidn
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Newwichin icbyllisissiv maisemissa

Kate Harper on vastikédin eronnut antiikkialan ammattilainen. Kate
uuttaa vilkkaasta Lontoosta Itd-Englannin kodikkaaseen
iin Norwichiin, tavoitteenaan elii rauhallista
eliaat mutta hyvisydimiset naapurit Nightingale
t kuitenkin Katen aikeet.

ostaa ldhistoltd viktoriaanisen kartanon ja
allisen rakennuksen rikkaiden 6kyasunnoiksi,
ahtua. Voiko pieni yhteisd estdd urakoitsijan

nen ja komea Luke, _0_-_-_ 7y kaupunkiir
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